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UNIA EUROPEJSKA, zwana dalej ,,Unig”,

oraz

KONFEDERACJA SZWAJCARSKA, zwana dalej ,,Szwajcarig”,

zwane dalej ,,Stronami”’;

PRZYPOMINAJAC cel Umowy migdzy Wspolnotg Europejska a Konfederacjg Szwajcarska
dotyczacej handlu produktami rolnymi, sporzadzonej w Luksemburgu dnia 21 czerwca 1999 r.
(zwanej dalej ,,Umow3a”), jakim jest wzmocnienie relacji wolnego handlu migdzy Stronami poprzez

polepszenie ich dostgpu do rynku produktéw rolnych drugiej Strony;

PRZYPOMINAJAC o suwerennos$ci Stron w zakresie ich polityk rolnych;

UZNAJAC potrzebg zmiany Umowy w nastepstwie ustanowienia wspolnego obszaru
bezpieczenstwa zywnosci na mocy Protokotu do Umowy migdzy Wspolnota Europejska

a Konfederacja Szwajcarskg dotyczacej handlu produktami rolnymi ustanawiajgcego wspolny
obszar bezpieczenstwa zywnosci (zwanego dalej ,,protokotem ustanawiajagcym wspolny obszar
bezpieczenstwa zywnosci”’), poniewaz obejmuje on niektore dziedziny, ktore do tej pory byty

regulowane Umowa;
UZNAJAC potrzebe dostosowania postanowien instytucjonalnych Umowy, zwigkszenia jej

skutecznosci 1 efektywnosci oraz zapewnienia spdjnosci ze wspdlnym obszarem bezpieczenstwa

Zywnosci;
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POTWIERDZAJAC, ze Umowa powinna opierac si¢ na rdwnosci, wzajemnosci 1 ogolne;j

réwnowadze korzysci, praw i obowigzkéw Stron w dziedzinach objetych Umowa;
PRZYPOMINAJAC o nierozerwalnym zwigzku migdzy Umowa a szeScioma innymi umowami
miedzy Wspolnotg Europejska a Szwajcaria, sporzadzonymi w Luksemburgu dnia 21 czerwca

1999 r.;

POTWIERDZAJAC nierozerwalny zwigzek migdzy Umowg a wspolnym obszarem bezpieczenstwa
zywno$ci ustanowionym protokolem ustanawiajgcym wspolny obszar bezpieczenstwa zywnosci,

z ktérym to protokotem Umowa stanowi spojng catosc,

UZGADNIAJA, CO NASTEPUJE:
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ARTYKUL 1

Zmiana Umowy

W Umowie wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

1)  wszelkie odniesienia do ,,Wspdlnoty Europejskiej” lub ,,Wsp6lnoty” w Umowie odczytuje si¢

jako odniesienia do Unii Europejskiej;

2)  art. 5 otrzymuje brzmienie:

»ARTYKUL 5

Usunigcie barier technicznych w handlu produktami rolnymi

W celu wspierania handlu produktami rolnymi Strony usuwaja lub ograniczaja bariery

techniczne, zgodnie z nastgpujacymi zalacznikami do Umowy:

—  zalacznikiem 7 w sprawie handlu produktami sektora wina,

— zalacznikiem 8 w sprawie wzajemnego uznawania i ochrony nazw napojow

spirytusowych i napojéw aromatyzowanych na bazie wina,

- zalacznikiem 9 w sprawie produktow rolnych i §rodkow spozywczych uzyskanych

ekologiczng metoda produkc;ji,
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3)

- zalacznikiem 10 dotyczacym uznawania kontroli zgodno$ci §wiezych owocow 1 warzyw

z normami handlowymi,

—  zalgcznikiem 12 w sprawie ochrony nazw pochodzenia i oznaczen geograficznych

produktéw rolnych i srodkéw spozywczych.”;

art. 6 otrzymuje brzmienie:

LARTYKUL 6

Wspoélny Komitet ds. Rolnictwa

1. Niniejszym ustanawia si¢ Wsp6lny Komitet ds. Rolnictwa.

Wsp6lny Komitet ds. Rolnictwa jest ztozony z przedstawicieli Stron.

2. Wspolnemu Komitetowi ds. Rolnictwa wspdtprzewodnicza przedstawiciel Unii

1 przedstawiciel Szwajcarii.

3. Wspdlny Komitet ds. Rolnictwa:

a)  zapewnia wlasciwe funkcjonowanie niniejszej Umowy, skuteczne zarzadzanie nig oraz

jej stosowanie;
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b)  stanowi forum wzajemnych konsultacji 1 statej wymiany informacji miedzy Stronami,
w szczegblnosci w celu znalezienia rozwigzania wszelkich trudnosci zwigzanych
z wyktadnig lub stosowaniem niniejszej Umowy zgodnie z art. 7a;

c¢) formutuje zalecenia dla Stron w sprawach dotyczacych niniejszej Umowy;

d) przyjmuje decyzje w przypadkach przewidzianych w niniejszej Umowie; oraz

e)  wykonuje wszelkie inne kompetencje przyznane mu w niniejszej Umowie.

4.  Wspo6lny Komitet ds. Rolnictwa podejmuje decyzje na zasadzie konsensusu.

Decyzje te sa wigzace dla Stron, ktore wdrazaja wszystkie niezbedne §rodki w celu

wykonania tych decyz;ji.
5.  Posiedzenia Wspolnego Komitetu ds. Rolnictwa odbywaja si¢ przynajmniej raz do roku,
na przemian w Brukseli i w Bernie, chyba ze wspotprzewodniczacy postanowig inacze;j.

Komitet zbiera si¢ rowniez na wniosek jednej ze Stron.

Wspodtprzewodniczacy mogg uzgodni¢ zorganizowanie posiedzenia Wspdlnego Komitetu

ds. Rolnictwa w formie wideokonferencji lub telekonferencji.

Wspo6lny Komitet ds. Rolnictwa moze podejmowac decyzje w drodze procedury pisemne;.
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4)

5)

6.  Na pierwszym posiedzeniu Wspolny Komitet ds. Rolnictwa przyjmuje swoj regulamin.
7. Wspdlny Komitet ds. Rolnictwa moze podejmowac decyzje w sprawie utworzenia
grupy roboczej lub grupy ekspertow, ktora moze wspomagaé go w wypetianiu
obowigzkow.”;

art. 7 otrzymuje brzmienie:

LARTYKUL 7

Zasada wytacznosci

Strony zobowiazuja si¢ nie poddawac sporu dotyczacego wyktadni lub stosowania niniejszej

Umowy procedurze rozstrzygania sporéw innej niz przewidziana w niniejszej Umowie.”;
dodaje si¢ artykuty w brzmieniu:

»ARTYKUL 7a

Procedura w przypadku trudnos$ci z wyktadnig lub stosowaniem Umowy

1. W przypadku trudnosci z wyktadnig lub stosowaniem niniejszej Umowy Strony
konsultujg si¢ ze sobg na forum Wspolnego Komitetu ds. Rolnictwa w celu znalezienia
rozwigzania mozliwego do zaakceptowania przez obie Strony. W tym celu Wspdlny Komitet
ds. Rolnictwa otrzymuje wszelkie istotne informacje umozliwiajace szczegdtowe zbadanie

sytuacji. Wspolny Komitet ds. Rolnictwa rozwaza wszystkie mozliwosci pozwalajace na

dalszg wlasciwg realizacje Umowy.

AP/EU/CH/AGRI/pl 6



2. Jezeli Wspolny Komitet ds. Rolnictwa nie jest w stanie znalez¢ rozwigzania trudnosci,
o ktérej mowa w ust. 1 niniejszego artykutu, w terminie trzech miesiecy od daty
przedstawienia mu jej, kazda ze Stron moze zwroci¢ si¢ do sadu arbitrazowego

o rozstrzygnigcie sporu zgodnie z zasadami okreslonymi w protokole do niniejszej Umowy

w sprawie sadu arbitrazowego.

3. Kazda ze Stron wprowadza wszelkie niezbedne $rodki, aby wykona¢ w dobrej wierze

orzeczenie sadu arbitrazowego.
Strona, co do ktorej sad arbitrazowy uznal, ze nie zastosowata si¢ do niniejszej Umowy,
informuje drugg Strong, za pos$rednictwem Wspdlnego Komitetu ds. Rolnictwa, o srodkach

przyjetych w celu wykonania orzeczenia sadu arbitrazowego.

4.  Procedura, o ktérej mowa w ust. 2 niniejszego artykuhu, nie ma wptywu na koncesje

przyznane i ustanowione w zatacznikach 1-3 do niniejszej Umowy ani na zarzadzanie nimi.
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ARTYKUL 7b

Srodki wyrownawcze

1. Jezeli Strona, co do ktorej sad arbitrazowy uznat, ze nie zastosowala si¢ do niniejszej
Umowy, nie poinformuje drugiej Strony, w rozsadnym terminie wyznaczonym zgodnie z art.
IV.2 ust. 6 protokotu do niniejszej] Umowy w sprawie sadu arbitrazowego, o §rodkach
wprowadzonych w celu wykonania orzeczenia sadu arbitrazowego lub jezeli druga Strona
uwaza, ze srodki, o wprowadzeniu ktérych powiadomiono, nie sa zgodne z orzeczeniem sgdu
arbitrazowego, ta druga Strona moze zastosowac proporcjonalne srodki wyréwnawcze

w ramach Umowy lub protokotu ustanawiajacego wspolny obszar bezpieczenstwa zywnosci
(zwane dalej ,,Srodkami wyré6wnawczymi”), w celu zaradzenia potencjalnej nierbwnowadze.
Ta druga Strona powiadamia Strong, co do ktorej sad arbitrazowy uznal, Ze nie zastosowata
si¢ do Umowy, o $srodkach wyrdwnawczych, ktore okresla si¢ w powiadomieniu. Takie $rodki

wyrdwnawcze stajg si¢ skuteczne trzy miesigce od daty powiadomienia.

2. Jezeli w terminie miesigca od daty powiadomienia o planowanych §rodkach
wyrownawczych Wspolny Komitet ds. Rolnictwa nie podejmie decyzji o zawieszeniu,
zmianie lub uniewaznieniu tych srodkow wyréwnawczych, kazda ze Stron moze poddac
kwesti¢ proporcjonalnosci tych srodkow wyrownawczych arbitrazowi, zgodnie z protokotem

do niniejszej] Umowy w sprawie sadu arbitrazowego.

3. Sad arbitrazowy wydaje orzeczenie w terminach okreslonych w art. II1.8 ust. 3

protokotu do niniejszej Umowy w sprawie sadu arbitrazowego.
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6)

7)

4. Srodki wyrdéwnawcze nie maja mocy wstecznej. W szczegdlnosci osoby fizyczne
1 podmioty gospodarcze zachowuja prawa i obowiazki nabyte przed wejsciem w zycie
srodkow wyréwnawczych.”;

w art. 9 tytul otrzymuje brzmienie:

,» Tajemnica zawodowa”;

dodaje si¢ artykut w brzmieniu:

LARTYKUL 9a

Informacje niejawne i szczeg6lnie chronione informacje jawne

1. Zadne z postanowien niniejszej Umowy nie moze by¢ interpretowane jako wymagajace

od Strony udostgpnienia informacji niejawnych.

2.  Informacje niejawne lub materiaty niejawne przekazywane lub wymieniane mi¢dzy
Stronami na mocy niniejszej umowy sg przetwarzane i chronione zgodnie z Umowa mi¢dzy
Konfederacjg Szwajcarska a Unig Europejska w sprawie procedur bezpieczefnstwa przy
wymianie informacji niejawnych, sporzadzong w Brukseli dnia 28 kwietnia 2008 r., oraz

z wdrazajacymi jg uzgodnieniami dotyczacymi bezpieczenstwa.
3. Wspdlny Komitet ds. Rolnictwa przyjmuje, w drodze decyzji, instrukcje postgpowania

w celu zapewnienia ochrony szczeg6lnie chronionych informacji jawnych wymienianych

mig¢dzy Stronami.”;
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8)

w art. 11, art. 12 ust. 2 1 art. 13 ust. 2 stowo ,,Komitet” w dowolnej formie gramatyczne;j

zastepuje si¢ stowami ,,Wspolny Komitet ds. Rolnictwa” w odpowiedniej formie gramatycznej;

9)

10)

art. 15 otrzymuje brzmienie:

LARTYKUL 15

Zakaczniki, dodatki i protokot

Zataczniki do niniejszej Umowy, w tym dodatki do niej, oraz protokoét do niniejszej Umowy

w sprawie sadu arbitrazowego stanowig jej integralng czgs¢.”;

art. 16 otrzymuje brzmienie:

LARTYKUL 16

Terytorialny zakres stosowania

Niniejszg Umowe stosuje si¢, z jednej strony, do terytorium, do ktorego majg zastosowanie

Traktat o Unii Europejskiej i1 Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, na warunkach

okreslonych w tych traktatach, oraz, z drugiej strony, do terytorium Szwajcarii.”;
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11) wart. 17 dodaje si¢ ustepy w brzmieniu:

»J. W przypadku rozwigzania niniejszej Umowy zgodnie z ust. 3, protokot ustanawiajacy
wspolny obszar bezpieczenstwa zywnosci przestaje obowigzywac z dniem, o ktérym

mowa w ust. 4.

6. W przypadku zakonczenia obowigzywania niniejszej] Umowy, osoby fizyczne
1 podmioty gospodarcze zachowuja prawa i obowigzki, ktore nabyty na jej mocy. Strony
ustalaja, za wzajemnym porozumieniem, jakie dziatania nalezy podja¢ w odniesieniu do

praw, ktérych proces nabywania trwa.”;

12) zalaczniki 4, 5, 61 11 do Umowy tracg moc z dniem wej$cia w zycie protokotu

ustanawiajgcego wspolny obszar bezpieczenstwa zywnosci;

13) tekst zatacznika do niniejszego protokotu dodaje si¢ jako protokot do Umowy.

ARTYKUL 2
Przej$ciowe stosowanie zalacznikow 4, 5,6 1 11 do Umowy
Skutki zatgcznikow 4, 5, 6 1 11 do Umowy zostajg utrzymane w okresie przejsciowym
ustanowionym w art. 32 protokotu ustanawiajacego wspolny obszar bezpieczenstwa zywnosci.

Zgodnie z tym artykulem okres przejsciowy rozpoczyna si¢ w dniu wejscia w zycie tego protokotu

1 konczy si¢ nie pdzniej niz 24 miesigce po jego wejsciu w zycie.

AP/EU/CH/AGRI/pl 11



Na potrzeby Umowy datg zakonczenia okresu przejsciowego okresla si¢ decyzjag Wspdlnego
Komitetu ds. Rolnictwa ustanowionego na mocy art. 6 Umowy po powiadomieniu przez Wspolny
Komitet ds. Bezpieczenstwa Zywnoéci ustanowiony na mocy art. 11 protokotu ustanawiajacego

wspolny obszar bezpieczenstwa zywnosci.
ARTYKUL 3
Wejscie w zycie
1.  Niniejszy protokot podlega ratyfikacji lub zatwierdzeniu przez Strony zgodnie z ich
procedurami. Strony powiadamiajg si¢ wzajemnie o zakonczeniu wewnetrznych procedur

niezbednych do wejscia w Zycie niniejszego protokotu.

2. Niniejszy protokét wehodzi w zycie pierwszego dnia drugiego miesigca nastepujacego po

dniu ostatniego powiadomienia dotyczacego instrumentéw wymienionych ponize;j:

a)  Protokot instytucjonalny do Umowy miedzy Wspdlnota Europejska 1 jej panstwami
cztonkowskimi, z jednej strony, a Konfederacjg Szwajcarska, z drugiej strony, w sprawie

swobodnego przeptywu 0sob;
b)  Protokot zmieniajacy do Umowy miedzy Wspdlnota Europejska i jej panstwami

cztonkowskimi, z jednej strony, a Konfederacjg Szwajcarska, z drugiej strony, w sprawie

swobodnego przeptywu 0sob;
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d)

g)

h)

)

Protokot instytucjonalny do Umowy migdzy Wspolnota Europejska a Konfederacja

Szwajcarska w sprawie transportu lotniczego;

Protoko6t zmieniajacy do Umowy migdzy Wspolnotg Europejska a Konfederacjg Szwajcarska

w sprawie transportu lotniczego;

Protokét dotyczacy pomocy panstwa do Umowy migdzy Wspolnota Europejska

a Konfederacjg Szwajcarska w sprawie transportu lotniczego;

Protokot instytucjonalny do Umowy miedzy Wspodlnota Europejska a Konfederacja

Szwajcarska w sprawie przewozu kolejowego i drogowego rzeczy i osob;

Protokoét zmieniajacy do Umowy miedzy Wspolnotg Europejska a Konfederacjg Szwajcarska

w sprawie przewozu kolejowego i drogowego rzeczy i 0sob;

Protokoét dotyczacy pomocy panstwa do Umowy migdzy Wspolnota Europejska

a Konfederacja Szwajcarska w sprawie przewozu kolejowego 1 drogowego rzeczy 1 0sob;

Protokot instytucjonalny do Umowy migdzy Wspolnota Europejska a Konfederacja

Szwajcarska w sprawie wzajemnego uznawania w odniesieniu do oceny zgodnosci;

Protoko6t zmieniajacy do Umowy migdzy Wspolnota Europejska a Konfederacjg Szwajcarska

W sprawie wzajemnego uznawania w odniesieniu do oceny zgodnosci;
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k)  Umowa miedzy Unig Europejska a Konfederacjg Szwajcarska w sprawie regularnego wktadu
finansowego Szwajcarii przeznaczonego na zmniejszanie roznic gospodarczych i spotecznych

w Unii Europejskie;j;

1)  Umowa miedzy Unig Europejska i Europejska Wspodlnotg Energii Atomowej, z jednej strony,
a Konfederacja Szwajcarska, z drugiej strony, w sprawie uczestnictwa Konfederacji

Szwajcarskiej w programach Unii;

m) Umowa mie¢dzy Unig Europejska a Konfederacjg Szwajcarska w sprawie warunkow
uczestnictwa Konfederacji Szwajcarskiej w Agencji Unii Europejskiej ds. Programu

Kosmicznego.

Niniejszy protokdt sporzadzono w dwodch jednobrzmigcych egzemplarzach w jezykach angielskim,
bulgarskim, chorwackim, czeskim, dunskim, estonskim, finskim, francuskim, greckim,
hiszpanskim, irlandzkim, litewskim, otewskim, maltanskim, niderlandzkim, niemieckim, polskim,
portugalskim, rumunskim, stowackim, stowenskim, szwedzkim, wegierskim oraz wloskim, przy

czym kazdy z tych tekstow jest jednakowo autentyczny.
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NA DOWOD CZEGO nizej podpisani, nalezycie do tego celu upowaznieni, ztozyli swoje podpisy

pod niniejszym protokotem.

Sporzadzono w... dnia ...

W imieniu Unii Europejskiej

W imieniu Konfederacji Szwajcarskie;j
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ZALACZNIK

PROTOKOL
DO UMOWY
MIEDZY WSPOLNOTA EUROPEJSKA
A KONFEDERACJA SZWAJCARSKA
DOTYCZACEJ HANDLU PRODUKTAMI ROLNYMI
W SPRAWIE SADU ARBITRAZOWEGO

ROZDZIAL 1

POSTANOWIENIA WSTEPNE

ARTYKUL I.1
Zakres
Zasady okreslone w niniejszym protokole maja zastosowanie w przypadku, gdy jedna ze Stron

(zwanych dalej ,,stronami”) skieruje spor do arbitrazu zgodnie z art. 7a ust. 2 lub art. 7b ust. 2

Umowy.
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ARTYKUL 1.2

Sekretariat i ustugi administracyjne

Biuro Migdzynarodowe Stalego Trybunatu Arbitrazowego w Hadze (zwane dalej ,,Biurem

Migdzynarodowym”) petni funkcje rejestru i zapewnia niezbedng obstuge sekretariatu.

ARTYKUL L.3

Zawiadomienia i obliczanie termindéw

1.  Zawiadomienia, w tym komunikaty lub wnioski, mozna przesyta¢ za pomoca dowolnego

srodka komunikacji, ktére zapewniaja potwierdzenie przekazania lub umozliwiajg uzyskanie

takiego potwierdzenia.

2.  Takie zawiadomienia mozna przesyta¢ drogg elektroniczng tylko wtedy, gdy strona

wyznaczyta lub potwierdzita adres specjalnie w tym celu.
3. Takie zawiadomienia dorgczane stronom przesyla si¢, w przypadku Szwajcarii do Wydziatu

ds. Europy w Federalnym Departamencie Spraw Zagranicznych Szwajcarii, a w przypadku Unii —

do Stuzby Prawnej Komisji.
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4.  Terminy okreslone w niniejszym protokole rozpoczynaja bieg od dnia nastepujacego po
wystapieniu odpowiedniego zdarzenia lub dokonaniu odpowiedniej czynnos$ci. Jezeli ostatni dzien
terminu dorgczenia dokumentu przypada na dzien wolny od pracy dla instytucji Unii lub rzadu
Szwajcarii, termin ten uptywa nastepnego dnia roboczego. Do biegu terminu wlicza si¢ dni wolne
od pracy, ktore przypadaja w jego trakcie.
ARTYKUL 1.4

Zawiadomienie o arbitrazu
1.  Strona podejmujaca inicjatywe skorzystania z arbitrazu (zwana dalej ,,strong skarzaca”)
przesyta drugiej stronie (zwanej dalej ,,stronie pozwanej”) oraz Biuru Miedzynarodowemu

zawiadomienie o arbitrazu.

2. Postgpowanie arbitrazowe uznaje si¢ za wszczete w dniu nastgpujacym po dniu otrzymania

zawiadomienia o arbitrazu przez stron¢ pozwang.

3.  Zawiadomienie o arbitrazu zawiera nast¢pujace informacje:

a)  wniosek o skierowanie sporu do arbitrazu,

b) nazwy i dane kontaktowe stron;

c) imig¢ inazwisko lub nazwe i adres pelnomocnika lub petnomocnikow strony skarzacej;
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d) podstawe prawng postepowania (art. 7a ust. 2 lub art. 7b ust. 2 Umowy) oraz:
(1) w przypadkach, o ktorych mowa w art. 7a ust. 2 Umowy — informacje, ze kwestia
lezaca u podstaw sporu zostala oficjalnie wtaczona do porzadku obrad Wspolnego
Komitetu ds. Rolnictwa, w celu znalezienia rozwigzania, zgodnie z art. 7a ust. 1
Umowy; oraz
(i1)) w przypadkach, o ktorych mowa w art. 7b ust. 2 Umowy — orzeczenie sadu
arbitrazowego, wszelkie srodki wykonawcze, o ktorych mowa w art. 7b ust. 3 Umowy,
oraz kwestionowane $rodki wyrdwnawcze;
e)  wskazanie wszelkich norm lezacych u podstaw sporu lub z nim zwigzanych;

f)  krotki opis sporu; oraz

g)  wskazanie arbitra lub, jezeli ma zosta¢ powotlanych tacznie pigciu arbitrow — wskazanie

dwoch arbitrow.

4.  Zarzut niekompletno$ci zawiadomienia o arbitrazu nie stanowi przeszkody dla powotania

sadu arbitrazowego. Spor jest ostatecznie rozstrzygany przez sad arbitrazowy.
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ARTYKUL L5
Odpowiedz na zawiadomienie o arbitrazu
1. W terminie 60 dni od otrzymania zawiadomienia o arbitrazu strona pozwana przesyta stronie
skarzacej 1 Biuru Migedzynarodowemu odpowiedz na zawiadomienie o arbitrazu zawierajaca
nastepujace informacje:
a)  nazwy i dane kontaktowe stron;

b)  imi¢ i nazwisko lub nazwg i adres pelnomocnika lub pelnomocnikéw strony pozwane;;

c) odpowiedz na informacje podane w zawiadomieniu o arbitrazu zgodnie z art. 1.4 ust. 3 lit. d),

e) oraz f); oraz

d)  wskazanie arbitra lub, jezeli ma zosta¢ powotanych lacznie pigciu arbitréw — wskazanie

dwoch arbitrow.

2. Brak odpowiedzi, niekompletna lub sp6zniona odpowiedz strony pozwanej na zawiadomienie
o arbitrazu nie stanowia przeszkody dla powotania sadu arbitrazowego. Spor jest ostatecznie

rozstrzygany przez sad arbitrazowy.
3. Jezeli strona pozwana w odpowiedzi na zawiadomienie o arbitrazu zada, aby sad arbitrazowy

sktadat si¢ z pigciu arbitréw, strona skarzaca wyznacza dodatkowego arbitra w terminie 30 dni od

otrzymania odpowiedzi na zawiadomienie o arbitrazu.
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ARTYKUL 1.6
Reprezentacja i pomoc

1.  Strony sg reprezentowane przed sagdem arbitrazowym przez jednego lub wigkszg liczbe
petnomocnikow. Pelnomocnicy mogg korzysta¢ z pomocy doradcow, adwokatéw lub radcow

prawnych.
2. O zmianach pelnomocnikow lub ich adreséw powiadamia si¢ drugg strong, Biuro

Migdzynarodowe i sad arbitrazowy. Sad arbitrazowy moze w kazdej chwili, z wlasnej inicjatywy

lub na wniosek strony, zazada¢ przedstawienia pelnomocnictwa udzielonego pelnomocnikowi przez
strong.
ROZDZIAL 11

SKEAD SADU ARBITRAZOWEGO

ARTYKUL II.1
Liczba arbitrow
W skiad sadu arbitrazowego wchodzi trzech arbitrow. Sad arbitrazowy sktada si¢ z pigciu arbitréw,

jezeli zazada tego strona skarzaca w swoim zawiadomieniu o arbitrazu lub strona pozwana

w odpowiedzi na zawiadomienie o arbitrazu.
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ARTYKUL I1.2

Wyznaczanie arbitrow

1. Jezeli ma zosta¢ wyznaczonych trzech arbitrow, kazda ze stron wyznacza jednego z nich.
Dwoch arbitrow wyznaczonych przez strony wybiera trzeciego arbitra, ktory zostaje

przewodniczacym sadu arbitrazowego.

2. Jezeli ma zosta¢ wyznaczonych pigciu arbitrow, kazda ze stron wyznacza dwoch z nich.
Czterech arbitrow wyznaczonych przez strony wybiera pigtego arbitra, ktory zostaje

przewodniczacym sadu arbitrazowego.

3. Jezeli w ciagu 30 dni od wyznaczenia ostatniego arbitra wyznaczonego przez strony arbitrzy
nie 0siggng porozumienia w sprawie wyboru przewodniczacego sadu arbitrazowego,

przewodniczacego wyznacza Sekretarz Generalny Statego Trybunatlu Arbitrazowego.

4.  Aby pomoéc w wyborze arbitrow wchodzacych w sktad sadu arbitrazowego, sporzadza si¢

i aktualizuje w razie potrzeby orientacyjny wykaz osob posiadajacych kwalifikacje, o ktorych
mowa w ust. 6, ktory jest by¢ wspdlny dla wszystkich uméw dwustronnych w tych obszarach rynku
wewnetrznego, ktorych Szwajcaria jest uczestnikiem, jak rowniez dla Umowy migdzy Unig
Europejska a Konfederacja Szwajcarska w sprawie zdrowia (zwanej dalej ,,umowa w sprawie
zdrowia”), Umowy miedzy Wspolnota Europejska a Konfederacjg Szwajcarska dotyczacej handlu
produktami rolnymi, sporzadzonej w Luksemburgu dnia 21 czerwca 1999 r. (zwanej dalej ,,umowg
dotyczaca handlu produktami rolnymi”), oraz Umowy mig¢dzy Unig Europejska a Konfederacja
Szwajcarska w sprawie regularnego wktadu finansowego Szwajcarii przeznaczonego na
zmniejszanie réznic gospodarczych 1 spotecznych w Unii Europejskiej (zwanej dalej ,,umowa

w sprawie regularnego wktadu finansowego Szwajcarii”’). Wsp6lny Komitet ds. Rolnictwa

przyjmuje i aktualizuje ten wykaz na potrzeby Umowy w drodze decyzji.
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5. Jezeli strona nie wyznaczy arbitra, Sekretarz Generalny Stalego Trybunatu Arbitrazowego
wyznacza tego arbitra z wykazu, o ktorym mowa w ust. 4. W przypadku braku takiego wykazu
Sekretarz Generalny Stalego Trybunatu Arbitrazowego wyznacza arbitra w drodze losowania
sposrod osob, ktore zostaly formalnie zaproponowane przez jedng ze stron lub obie strony na

potrzeby ust. 4.

6. W skladzie sadu arbitrazowego zasiadaja osoby o wysokich kwalifikacjach, powigzane ze
stronami lub nie, ktore dajg rekojmig niezawistosci 1 braku konfliktu intereséw, oraz posiadaja
szerokie doswiadczenie. W szczegdlnosci muszg one posiada¢ wiedze fachowa w dziedzinie prawa
i spraw objetych niniejszag Umowa; nie moga przyjmowac polecen od zadnej ze stron; oraz dziataja
w imieniu wlasnym i nie moga przyjmowac polecen od zadnej organizacji ani zadnego rzadu

w kwestiach zwigzanych ze sporem. Przewodniczacy sadu arbitrazowego musi posiada¢ réwniez

doswiadczenie w zakresie postepowan w sprawie rozstrzygania sporow.

ARTYKUL I1.3

Oswiadczenia arbitrow

1. Jezeli rozwaza si¢ wyznaczenie danej osoby jako arbitra, osoba ta zgtasza wszelkie
okolicznosci, ktore mogg budzi¢ uzasadnione watpliwosci co do jej bezstronnosci lub niezaleznosci.
Od momentu powolania 1 przez caly czas trwania postgpowania arbitrazowego arbiter niezwtocznie
ujawnia stronom oraz pozostalym arbitrom wszelkie takie okolicznosci, jezeli nie uczynit tego

wczesniej.

2. Kazdy arbiter moze zosta¢ odwotany, jezeli zachodza okolicznosci, ktére moglyby budzié¢

uzasadnione watpliwosci co do jego bezstronnosci lub niezaleznoSci.
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3. Strona moze zlozy¢ wniosek o odwotanie arbitra, ktérego wyznaczyta, wytacznie z powodu,

o ktérym dowiedziata si¢ po jego wyznaczeniu.

4.  Jezeli arbiter nie podejmie dziatan lub jezeli formalnie lub faktycznie nie jest mozliwe, aby

arbiter wypetniatl swoje zadania, stosuje si¢ procedur¢ odwotania arbitrow okreslong w art. 11.4.

ARTYKUL I1.4

Odwolanie arbitrow

1. Strona, ktora chce wnie$¢ o wylaczenie arbitra, sktada wniosek o wylaczenie w terminie 30
dni od dnia, w ktérym zostata poinformowana o wyznaczeniu danego arbitra, lub w terminie 30 dni

od dnia, w ktérym dowiedziata si¢ o okolicznos$ciach, o ktorych mowa w art. 11.3.

2. Wniosek o wylaczenie przesyla si¢ drugiej stronie, arbitrowi, ktorego dotyczy wniosek,
pozostalym arbitrom oraz Biuru Miedzynarodowemu. Wniosek zawiera uzasadnienie zadania

wylaczenia arbitra.

3. Jezeli ztozono wniosek o wylaczenie, druga strona moze go zaakceptowac. Arbiter, ktérego
whniosek dotyczy moze tez zrezygnowac ze swojej funkcji. Akceptacja wniosku ani rezygnacja

arbitra nie oznaczajg uznania zasadnosci zarzutow zawartych we wniosku o wylaczenie.

4.  Jezeli w ciagu 15 dni od dnia zawiadomienia o wniosku o wylaczenie druga strona nie
zaakceptuje takiego wniosku o wylaczenie lub jezeli arbiter, ktorego dotyczy wniosek nie
zrezygnuje ze swojej funkcji, strona wnioskujaca o wytaczenie moze zwroci¢ si¢ do Sekretarza

Generalnego Statego Trybunatu Arbitrazowego o podjecie decyzji w sprawie wytaczenia arbitra.
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5. Ole strony nie postanowig inaczej, decyzja, o ktorej mowa w ust. 4, zawiera uzasadnienie.

ARTYKUL IL5

Zastgpienie arbitra

1.  Z zastrzezeniem ust. 2 niniejszego artykutu, jezeli w trakcie postepowania arbitrazowego
zachodzi koniecznos$¢ zastgpienia arbitra, nowego arbitra wyznacza si¢ lub wybiera zgodnie

z procedurg okreslong w art. I1.2, ktéra miata zastosowanie do wyznaczenia lub wyboru arbitra,
ktéry ma zostaé zastgpiony. Procedura ta ma zastosowanie nawet wowczas, gdy jedna ze stron nie
skorzystata z przystugujacego jej prawa do wyznaczenia arbitra lub udzialu w wyznaczeniu arbitra,

ktéry ma zosta¢ zastgpiony.

2. W przypadku zastgpienia arbitra postepowanie wznawia si¢ na etapie, na ktérym zastgpiony

arbiter zaprzestat pelnienia swoich funkcji, chyba ze sad arbitrazowy postanowi inacze;j.

ARTYKUL I1.6

Zwolnienie od odpowiedzialnos$ci

Z wyjatkiem przypadkow dziatania umyslnego lub razacego niedbalstwa strony zrzekajg sie,

w najszerszym zakresie dozwolonym przez wlasciwe prawo, wszelkich roszczen wobec arbitrow

z tytulu dziatan lub zaniechan zwigzanych z postgpowaniem arbitrazowym.
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ROZDZIAL 111

POSTEPOWANIE ARBITRAZOWE

ARTYKUL III.1

Postanowienia ogolne

1.  Dniem powotania sadu arbitrazowego jest dzien, w ktorym ostatni z arbitrow powiadomit

o akceptacji swojego wyznaczenia.

2. Sad arbitrazowy zapewnia rowne traktowanie stron oraz, na odpowiednim etapie
postgpowania, wystarczajaca mozliwos¢ dochodzenia przez strony ich praw i przedstawienia
argumentoéw. Sad arbitrazowy prowadzi postgpowanie w taki sposob, aby unikna¢ opdznien

1 niepotrzebnych wydatkéw oraz zapewni€ rozstrzygniecie sporu miedzy stronami.

3. Sad arbitrazowy zwotuje rozprawe, chyba ze po wystuchaniu stron postanowi inacze;j.

4. W przypadku przekazywania przez stron¢ pisma sagdowi arbitrazowemu, ma ona obowigzek
przekazac je za posrednictwem Biura Migdzynarodowego i przesta¢ w tym samym czasie jego

odpis drugiej stronie. Biuro Miedzynarodowe przesyta odpisy tego pisma strony kazdemu

7 arbitrow.
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ARTYKUL III.2
Miejsce arbitrazu
Miejscem arbitrazu jest Haga. Jezeli wymagaja tego wyjatkowe okolicznosci, sad arbitrazowy moze
zbiera¢ si¢ w innym miejscu, ktore uzna za wlasciwe dla swoich obrad.
ARTYKUL II1.3
Jezyk
1.  Jezykami postepowania sg francuski i angielski.
2. Sad arbitrazowy moze zarzadzié, aby wszystkim dokumentom zataczonym do skargi lub
odpowiedzi na skarge oraz wszystkim pozostalym dokumentom przedtozonym w trakcie
postgpowania w ich jezyku oryginatu towarzyszyto thumaczenie na jeden z jezykdw postepowania.
ARTYKUL II1.4
Skarga
1. Strona skarzaca przesyla skarge w formie pisemnej stronie pozwanej i sgdowi arbitrazowemu
za posrednictwem Biura Migdzynarodowego w terminie wyznaczonym przez sad arbitrazowy.

Strona skarzaca moze podjac¢ decyzje o uznaniu swojego zawiadomienia o arbitrazu, o ktorym

mowa w art. 1.4, za skarge, pod warunkiem ze takie zawiadomienie spetnia takze warunki okreslone

w ust. 2 1 3 niniejszego artykutu.
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2. Skarga zawiera nastepujgce informacje:
a)  informacje okreslone w art. 1.4 ust. 3 lit. b)—f);
b)  przedstawienie stanu faktycznego, ktorego dotyczy skarga; oraz
c) przedstawienie argumentow prawnych na poparcie skargi.
3. W miar¢ mozliwosci do skargi zalacza si¢ dokumenty i inne dowody wymienione przez
strone skarzacg lub w skardze odsyta si¢ do takich dokumentow i dowodow.
ARTYKUL IIL.5

Odpowiedz na skarge
1.  Strona pozwana przesyta swoja odpowiedz na skarge w formie pisemnej stronie skarzacej
1 sagdowi arbitrazowemu za posrednictwem Biura Migdzynarodowego w terminie wyznaczonym
przez sad arbitrazowy. Strona pozwana moze podja¢ decyzje o uznaniu swojej odpowiedzi na
zawiadomienie o arbitrazu, o ktorym mowa w art. 1.5, za odpowiedZ na skarge, pod warunkiem ze
taka odpowiedZ na zawiadomienie o arbitrazu spelnia takze warunki okreslone w ust. 2 niniejszego
artykutu.
2. Odpowiedz na skarge odnosi si¢ do elementéw skargi, o ktérych mowa w art. I11.4 ust. 2
lit. a), b) 1 c¢) niniejszego protokotu. W miar¢ mozliwosci do odpowiedzi na skarge zatacza si¢

wszelkie dokumenty 1 inne dowody wymienione przez stron¢ pozwang lub w odpowiedzi na skarge

odsyta si¢ do takich dokumentéw lub dowodow.
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3. W odpowiedzi na skarge lub na p6zniejszym etapie postepowania arbitrazowego, jezeli sad
arbitrazowy uzna, ze opoznienie bylo uzasadnione w danych okoliczno$ciach, strona pozwana moze

wystapi¢ ze skarga wzajemna, pod warunkiem ze sad arbitrazowy jest wlasciwy w tej sprawie.

4.  Art. II1.4 ust. 2 1 3 stosuje si¢ do skargi wzajemne;.

ARTYKUL III.6

Jurysdykcja sadu arbitrazowego

1. Sad arbitrazowy orzeka o swojej wlasciwosci na podstawie art. 7a ust. 2 lub art. 7b ust. 2

Umowy.

2. W przypadkach, o ktérych mowa w art. 7a ust. 2 Umowy, sad arbitrazowy jest upowazniony
do zbadania kwestii lezacej u podstaw sporu, ktdra zostala oficjalnie wtaczona do porzadku obrad
Wspdlnego Komitetu ds. Rolnictwa, w celu znalezienia rozwigzania, zgodnie z art. 7a ust. 1

Umowy.

3. W przypadkach, o ktéorych mowa w art. 7b ust. 2 Umowy, sad arbitrazowy, ktory rozpoznat
sprawe gtdéwna, jest upowazniony do zbadania proporcjonalno$ci spornych srodkow
wyrownawczych, w tym w przypadku gdy $rodki te zostaty w catosci lub w czesci zastosowane

w ramach protokotu ustanawiajacego wspolny obszar bezpieczenstwa zywnosci.
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4.  Wstepny zarzut braku wtasciwosci sadu arbitrazowego moze zostac¢ zgloszony najpdzniej

w odpowiedzi na skargg lub, w przypadku skargi wzajemnej, w replice. Fakt, ze strona wyznaczyta
arbitra lub brata udzial w jego wyznaczeniu, nie pozbawia jej prawa do podniesienia takiego
wstepnego zarzutu. Wstepny zarzut, ze spor wykracza poza zakres kompetencji sadu arbitrazowego,
musi zosta¢ zgtoszony niezwlocznie po podniesieniu w trakcie postepowania arbitrazowego
kwestii, co do ktorej sgdowi arbitrazowemu zarzuca si¢ przekroczenie jego kompetencji. W kazdym
przypadku sad arbitrazowy moze uwzglednié¢ wstepny zarzut podniesiony po uptywie

wyznaczonego terminu, jezeli uzna, ze opoznienie byto uzasadnione w danych okolicznosciach.

5. Sad arbitrazowy moze orzec w przedmiocie wstgpnego zarzutu, o ktorym mowa w ust. 4,

traktujac go jako kwestie wstepng lub rozstrzygajac sprawe co do istoty.

ARTYKUL II1.7

Inne o§wiadczenia pisemne

Sad arbitrazowy, po konsultacji ze stronami, decyduje o tym, jakie inne o$wiadczenia pisemne

oprocz skargi 1 odpowiedzi na skarge strony majg lub moga ztozy¢, 1 wyznacza termin ich ztozenia.
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ARTYKUL III.8

Terminy

1.  Termin wyznaczony przez sad arbitrazowy na przekazanie pism procesowych, w tym skargi

1 odpowiedzi na skarge, nie moze przekroczy¢ 90 dni, chyba Ze strony postanowig inaczej.

2. Sad arbitrazowy wydaje orzeczenie konczace postgpowanie w terminie 12 miesiecy od daty
jego powotania. W wyjatkowych okoliczno$ciach, ze wzgledu na szczeg6lne trudnosci sad
arbitrazowy moze przedtuzy¢ ten okres maksymalnie o trzy miesigce.

3. Terminy okreslone w ust. 11 2 skraca si¢ o polowe w nastgpujacych przypadkach:

a)  nawniosek strony skarzacej lub strony pozwanej, jezeli w terminie 30 dni od daty ztozenia

takiego wniosku sad arbitrazowy, po wystuchaniu drugiej strony, uzna sprawg za pilna; lub
b)  jezeli strony tak postanowia.
4. W przypadkach, o ktorych mowa w art. 7b ust. 2 Umowy, sad arbitrazowy wydaje orzeczenie

konczace postgpowanie w terminie szesciu miesigcy od daty powiadomienia o $rodkach

wyréwnawczych zgodnie z art. 7b ust. 1 Umowy.
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ARTYKUL II1.9

Srodki tymczasowe

1. W przypadkach, o ktorych mowa w art. 7b ust. 2 Umowy, kazda ze stron moze, na dowolnym
etapie postepowania arbitrazowego, ztozy¢ wniosek o zastosowanie srodkéw tymczasowych

polegajacych na zawieszeniu stosowania srodkéw wyrownawczych.

2. We wniosku, o ktérym mowa w ust. 1, okresla si¢ przedmiot sporu i okoliczno$ci
uzasadniajace pilny charakter sprawy, a takze uprawdopodabnia si¢ z faktycznego i prawnego
punktu widzenia koniecznos$¢ zastosowania srodkow tymczasowych, ktoérych dotyczy wniosek.
Whiosek ten zawiera wszystkie dostepne dowody 1 wnioski dowodowe majace na celu uzasadnienie

zastosowania Srodkéw tymczasowych.

3. Strona wnioskujaca o zastosowanie srodkow tymczasowych przesyta swoj wniosek na pismie
drugiej stronie oraz sadowi arbitrazowemu za posrednictwem Biura Migdzynarodowego. Sad

arbitrazowy wyznacza termin, w ktorym druga strona moze przedstawi¢ uwagi na pismie lub ustnie.

4.  Sad arbitrazowy, w terminie miesigca od daty ztozenia wniosku, o ktorym mowa w ust. 1,
wydaje postanowienie o zawieszeniu stosowania kwestionowanych srodkéw wyréwnawczych,

jezeli spetnione sa nastepujace warunki:

a)  sad arbitrazowy jest prima facie przekonany o zasadnosci zastosowania srodkow

tymczasowych, o ktére wnosi strona;
b)  sad arbitrazowy uznaje, ze bez zawieszenia stosowania srodkow wyrownawczych do czasu

wydania orzeczenia konczacego postgpowanie strona wnioskujaca o zastosowanie srodkow

tymczasowych poniostaby powazng i nieodwracalng szkodg; oraz
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c) szkoda, jaka strona wnioskujaca o zastosowanie srodkow tymczasowych poniostaby wskutek
natychmiastowego zastosowania zaskarzonych $§rodkow wyréwnawczych, przewaza nad

interesem w ich natychmiastowym i skutecznym zastosowaniu.

5.  Postanowienie wydane przez sad arbitrazowy zgodnie z ust. 4 wywotuje jedynie skutek

tymczasowy bez uszczerbku dla rozstrzygniecia sadu arbitrazowego co do istoty sprawy.

6. O ile w postanowieniu wydanym przez sad arbitrazowy zgodnie z ust. 4 niniejszego artykutu
nie wskazano wczes$niejszej daty zakonczenia zawieszenia, zawieszenie wygasa z chwilg wydania

orzeczenia konczacego postepowanie na mocy art. 7b ust. 2 Umowy.

7. Dla unikniecia watpliwo$ci, na potrzeby niniejszego artykutu uznaje sie, ze rozpatrujac
interesy strony wnioskujacej o zastosowanie srodkéw tymczasowych 1 drugiej strony, sad
arbitrazowy bierze pod uwagg rowniez interesy 0sob fizycznych i podmiotéw gospodarczych tych
stron, przy czym uwzglednienie tych interesow nie jest rownoznaczne z przyznaniem takiej osobie
fizycznej lub takiemu podmiotowi gospodarczemu legitymacji procesowej przed sadem

arbitrazowym.

ARTYKUL II1.10

Dowody

1.  Kazda ze stron przedstawia dowody potwierdzajace stan faktyczny stanowigcy podstawe jej

skargi lub odpowiedzi na skarge.
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2. Na wniosek strony lub z wlasnej inicjatywy sad arbitrazowy moze stara¢ si¢ o uzyskanie
od stron odpowiednich informacji, ktére uznaje za niezbedne i odpowiednie. Sad arbitrazowy

wyznacza stronom termin na ustosunkowanie si¢ do jego zadania.

3. Na wniosek strony lub z wtasnej inicjatywy sad arbitrazowy moze stara¢ si¢ o uzyskanie

z jakiegokolwiek zrodta wszelkich informacji, ktore uzna za odpowiednie. Sad arbitrazowy moze
réwniez zasiggac opinii bieglych, jezeli uzna to za odpowiednie oraz w stosownych przypadkach

z zastrzezeniem warunkow uzgodnionych przez strony.

4.  Wszelkie informacje otrzymane przez sad arbitrazowy na podstawie niniejszego artykutu

udostepnia si¢ stronom, a strony moga zgtasza¢ sagdowi arbitrazowemu uwagi do tych informacji.
5. Po zasiggnigciu opinii drugiej strony sad arbitrazowy podejmuje odpowiednie dziatania
w celu rozpatrzenia wszelkich kwestii podniesionych przez stron¢ w dotyczacych ochrony danych

osobowych, tajemnicy zawodowej i uzasadnionych interesow w zakresie poufnosci.

6.  Sad arbitrazowy rozstrzyga o dopuszczalnos$ci, znaczeniu i mocy dowodowe;j

przedstawionych dowodow.

ARTYKUL III.11

Rozprawy

1. Jezeli musi odby¢ si¢ rozprawa, sad arbitrazowy, po konsultacji ze stronami, powiadamia

strony z odpowiednim wyprzedzeniem o dacie, godzinie 1 miejscu rozprawy.

AP/EU/CH/AGRI/Zatacznik/pl 19



2. Rozprawa jest jawna, chyba ze sad arbitrazowy z urzedu lub na wniosek stron postanowi

inaczej z waznych powodow.

3. Przewodniczacy sadu arbitrazowego sporzadza i podpisuje protokot z kazdej rozprawy.

Jedynie taki protok6t ma moc oryginatu.

4.  Sad arbitrazowy moze podjac¢ decyzje o przeprowadzeniu rozprawy w formie zdalnej zgodnie
z praktyka Biura Miedzynarodowego. Strony sg informowane o tej praktyce w odpowiednim czasie.

W takich przypadkach stosuje si¢ odpowiednio ust. 1 oraz ust. 3.

ARTYKUL III.12

Niedopehienie obowigzkow procesowych

1. Jezeli strona skarzaca nie zlozyla skargi w terminie okreslonym w niniejszym protokole lub
przez sad arbitrazowy bez wskazania wystarczajacej przyczyny, sad arbitrazowy zarzadza
zakonczenie postepowania arbitrazowego, chyba ze pozostaja nierozstrzygnigte kwestie,

w odniesieniu do ktorych wydanie orzeczenia moze by¢ konieczne 1 sad arbitrazowy uzna to za

stosowne.

Jezeli strona pozwana nie ztozyla odpowiedzi na zawiadomienie o arbitrazu lub odpowiedzi na
skarge w terminie okreslonym w niniejszym protokole lub przez sad arbitrazowy bez wskazania
wystarczajacej przyczyny, sad arbitrazowy zarzadza kontynuowanie postgpowania, nie uznajac, ze

to uchybienie samo w sobie stanowi akceptacje zarzutdw strony skarzace;.
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Akapit drugi ma réwniez zastosowanie w przypadku, gdy strona skarzaca nie ztozy repliki na

skarge wzajemna.

2. Jezeli strona nalezycie wezwana zgodnie z art. II1.11 ust. 1 nie stawi si¢ na rozprawie i nie

wykaze wystarczajgcej przyczyny swojego niestawiennictwa, sad arbitrazowy moze kontynuowac

postgpowanie arbitrazowe.

3. Jezeli strona nalezycie wezwana przez sad arbitrazowy do przedstawienia dalszych dowodow

nie uczyni tego w wyznaczonym terminie 1 nie wykaze wystarczajacej przyczyny takiego

zaniechania, sad arbitrazowy moze wyda¢ orzeczenie na podstawie posiadanych dowodow.
ARTYKUL II1.13

Zakonczenie postgpowania

1. Jezeli zostanie wykazane, ze strony miaty odpowiednig mozliwo$¢ przedstawienia swoich

argumentow, sad arbitrazowy moze oglosi¢ zakonczenie postepowania.
2. Sad arbitrazowy moze, jezeli uzna to za konieczne ze wzgledu na wyjatkowe okolicznosci,

z wlasnej inicjatywy lub na wniosek strony, postanowi¢ o wznowieniu postgpowania w dowolnym

momencie przed wydaniem orzeczenia.
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ROZDZIAL IV

ORZECZENIE

ARTYKUL IV.1
Orzeczenia

Sad arbitrazowy dazy do wydania orzeczenia w drodze konsensusu. Jezeli jednak wydanie

orzeczenia drodze konsensusu okaze si¢ niemozliwe, sad arbitrazowy orzeka wigkszoscig gtosow

arbitrow.
ARTYKUL IV.2
Forma i skutek orzeczenia sadu arbitrazowego
1.  Sad arbitrazowy moze wyda¢ odrgbne orzeczenia w rdznych kwestiach w osobnych
terminach.

2. Orzeczenia wydaje si¢ w formie pisemnej 1 zawierajg one uzasadnienie. Sg one ostateczne

1 wigzace dla stron.

3. Orzeczenie sadu arbitrazowego jest opatrzone podpisem arbitréw, zawiera date podjecia oraz
miejsce arbitrazu. Odpis orzeczenia podpisany przez arbitréw jest przekazywany kazdej ze stron

przez Biuro Miedzynarodowe.
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4.  Biuro Miedzynarodowe podaje orzeczenie sgdu arbitrazowego do wiadomosci publiczne;.

Przy podaniu orzeczenia sadu arbitrazowego do wiadomosci publicznej Biuro Migdzynarodowe
przestrzega odpowiednich uregulowan dotyczacych ochrony danych osobowych, tajemnicy

zawodowej 1 uzasadnionych intereséw w zakresie poufnosci.

Uregulowania, o ktérych mowa w akapicie drugim, sg identyczne dla wszystkich uméw

dwustronnych w tych obszarach rynku wewnetrznego, ktérych Szwajcaria jest uczestnikiem, jak

rowniez dla umowy w sprawie zdrowia, umowy w sprawie handlu produktami rolnymi i umowy

w sprawie regularnego wktadu finansowego Szwajcarii. Wsp6lny Komitet ds. Rolnictwa przyjmuje

i aktualizuje te postanowienia na potrzeby Umowy w drodze decyzji.

5. Strony niezwlocznie stosuja si¢ do wszystkich orzeczen sadu arbitrazowego.

6. W przypadkach, o ktérych mowa w art. 7a ust. 2 Umowy, po uzyskaniu stanowisk stron sad

arbitrazowy wyznacza w rozstrzygnigciu co do istoty sprawy rozsadny termin na zastosowanie si¢

do jego orzeczenia zgodnie z art. 7a ust. 3 Umowy, uwzgledniajac wewngtrzne procedury stron.
ARTYKUL IV.3

Prawo wlasciwe, zasady wyktadni, mediator

1.  Prawo wiasciwe stanowi Umowa oraz wszelkie inne postanowienia prawa

migdzynarodowego majace znaczenie dla jej stosowania.
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2. Weczesniejsze orzeczenia wydane przez organ rozstrzygajacy spory w odniesieniu do
proporcjonalnos$ci srodkoéw wyréwnawczych na mocy protokotu ustanawiajacego wspolny obszar
bezpieczenstwa zywnosci, o ktorym mowa w art. 7b ust. 1 Umowy, sa wigzace dla sadu

arbitrazowego.

3. Sad arbitrazowy nie moze orzeka¢ w charakterze mediatora lub ex aequo et bono.

ARTYKUL IV 4

Wspolnie uzgodnione rozwigzanie lub inne powody zakonczenia postepowania

1. Strony moga w kazdej chwili wspolnie uzgodni¢ rozwigzanie sporu. Strony wspdlnie
informuja sad arbitrazowy o takim rozwigzaniu. Jezeli uzgodnione rozwigzanie sporu wymaga
zatwierdzenia zgodnie ze stosownymi procedurami wewngtrznymi kazdej ze stron, powiadomienie
zawiera informacje o takim wymogu, a postepowanie arbitrazowe zostaje zawieszone.

W przypadku braku wymogu takiego zatwierdzenia lub z chwila powiadomienia o zakonczeniu

wszelkich takich postgpowan krajowych postepowanie arbitrazowe zostaje zakonczone.

2. Jezeli w toku postepowania strona skarzaca poinformuje sad arbitrazowy na pismie, zZe nie
zamierza kontynuowac¢ postgpowania, a w dniu otrzymania takiego powiadomienia przez sad
arbitrazowy strona pozwana nie podjeta jeszcze zadnych czynnosci procesowych, sad arbitrazowy
wydaje postanowienie oficjalnie stwierdzajace zakonczenie postgpowania. Sad arbitrazowy orzeka

o kosztach, ktore ponosi strona skarzaca, jezeli jest to uzasadnione jej postgpowaniem.
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3.  Jezeli przed wydaniem orzeczenia sad arbitrazowy stwierdzi, ze kontynuowanie postepowania
stato si¢ bezcelowe lub niemozliwe z jakiegokolwiek innego powodu niz wskazane w ust. 1 1 2, sad

arbitrazowy informuje strony o zamiarze wydania postanowienia konczacego postgpowanie.

Akapit pierwszy nie ma zastosowania, jezeli istniejg nierozstrzygniete kwestie, ktore mogg byc¢

konieczne do rozstrzygnigcia, i jezeli sad arbitrazowy uzna ich rozstrzygnigcie za stosowne.

4.  Sad arbitrazowy przekazuje stronom podpisany przez arbitrow odpis postanowienia
konczacego postepowanie arbitrazowe lub orzeczenia wydanego na podstawie porozumienia
migdzy stronami. Do orzeczen arbitrazowych wydanych na podstawie porozumienia migdzy

stronami stosuje si¢ art. [V.2 ust. 2-5.

ARTYKUL IV.5
Sprostowanie orzeczenia sagdu arbitrazowego

1. W terminie 30 dni od otrzymania orzeczenia sagdu arbitrazowego strona moze, przekazujac
zawiadomienie drugiej stronie oraz sagdowi arbitrazowemu za posrednictwem Biura
Migdzynarodowego, zwrocic si¢ do sadu arbitrazowego o sprostowanie w tek$cie orzeczenia sadu
arbitrazowego wszelkich btedow rachunkowych, pisarskich lub typograficznych badz innych
podobnych btedow lub pominig¢ o podobnym charakterze. Jezeli sad arbitrazowy uzna wniosek za
uzasadniony, dokonuje sprostowania w terminie 45 dni od otrzymania wniosku. Ztozenie takiego

whniosku nie powoduje zawieszenia biegu terminu przewidzianego w art. IV.2 ust. 6.
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2. Sad arbitrazowy moze z wtasnej inicjatywy w terminie 30 dni od wydania decyzji dokona¢

sprostowania, o ktorym mowa w ust. 1.

3.  Sprostowanie, o ktorym mowa w ust. 1 niniejszego artykutu, sporzadza si¢ na piSmie

1 stanowi ono integralng czgs¢ orzeczenia. Zastosowanie ma art. [V.2 ust. 2-5.

ARTYKUL IV.6

Wynagrodzenie arbitréw

1.  Koszty, o ktorych mowa w art. IV.7, musza by¢ rozsadne, z uwzglgdnieniem ztozono$ci

sprawy, czasu po$wieconego jej przez arbitrow oraz wszystkich innych istotnych okolicznosci.

2. Sporzadzany jest wykaz dziennych stawek wynagrodzenia oraz maksymalnej i minimalne;j
liczby godzin, wspolny dla wszystkich uméw dwustronnych w obszarach rynku wewngtrznego,
ktorych Szwajcaria jest uczestnikiem, a takze dla umowy w sprawie zdrowia, umowy w sprawie
handlu produktami rolnymi oraz umowy w sprawie regularnego wktadu finansowego Szwajcarii,
ktory jest w razie potrzeby aktualizowany. Wsp6lny Komitet ds. Rolnictwa w drodze decyzji

przyjmuje i aktualizuje ten wykaz na potrzeby Umowy.

ARTYKUL IV.7

Koszty

1.  Kazda ze stron pokrywa wiasne koszty oraz potowe kosztow poniesionych przez sad

arbitrazowy.
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2. Sad arbitrazowy ustala swoje koszty w rozstrzygnigciu co do istoty sprawy. Koszty te

obejmuja wylacznie:

a)  wynagrodzenie arbitrow, wykazane oddzielnie dla kazdego arbitra i ustalone przez sam sad

arbitrazowy zgodnie z art. IV.6;

b)  koszty podrézy i inne koszty poniesione przez arbitrow; oraz

c) oplaty i wydatki Biura Migdzynarodowego.

3. Koszty, o ktorych mowa w ust. 2, muszg by¢ rozsadne, przy uwzglednieniu wartosci

przedmiotu sporu, ztozonos$ci sporu, czasu poswigeconego przez arbitrow i1 bieglych wyznaczonych

przez sad arbitrazowy oraz innych istotnych okolicznosci.

ARTYKUL IV.8

Zaliczka na poczet kosztow

1.  Na poczatku postepowania arbitrazowego Biuro Migdzynarodowe moze zazada¢ od stron

whniesienia w rownej wysokosci zaliczki na poczet kosztow, o ktorych mowa w art. IV.7 ust. 2.

2. W toku postepowania arbitrazowego Biuro Migdzynarodowe moze zazada¢ od stron

whiesienia uzupelniajacych wplat oprocz przewidzianych w ust. 1.
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3. Wszystkie kwoty wplacone przez strony w zastosowaniu niniejszego artykutu sag wplacane na
rzecz Biura Miedzynarodowego i wyplacane przez Biuro Migdzynarodowe w celu pokrycia
faktycznie poniesionych kosztow, w tym w szczegdlnosci wynagrodzenia arbitrow i optat na

rzecz Biura Migedzynarodowego.

ROZDZIAL V

POSTANOWIENIA KONCOWE

ARTYKUL V.1
Zmiany

Wspdlny Komitet ds. Rolnictwa moze w drodze decyzji przyjmowac¢ zmiany do niniejszego

protokotu.
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